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373135-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet transportowy i produkty pomocnicze dla transportu — Herstellung und Lieferung
von drei Sattelzugmaschinen mit angebauter Hydraulik incl. Wartung und Reparatur

OJ S 103/2026 01/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Niersverband
E-mail: vergabeaw@niersverband.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen mit angebauter Hydraulik incl.
Wartung und Reparatur
Opis: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen, jeweils ausgerustet mit einer
Hydraulikanlage zum Betrieb von Tanksattelauflieger und Sattelkippmulden fur den Transport
von Klarschlamm, sowie jeweils ein Servicevertrag fur Wartung, Instandhaltung und
notwendige Pflichtuntersuchungen (96 Monate).
Identyfikator procedury: 5d919a3c-6f03-41d8-af5b-537b91714dce
Wewnetrzny identyfikator: interne Vergabenummer 100.456
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34000000 Sprzet transportowy i produkty pomocnicze dla transportu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34130000 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw, 34138000
Drogowe pojazdy ggsienicowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Niersverband Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk Niersdonker Str.
10 41066 Monchengladbach

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Korupcja: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Naduzycia: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Udziat w organizacji przestepczej: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Powazne wykroczenie zawodowe: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Niewyptacalno$¢: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB
und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Aktywami zarzagdza likwidator: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen mit angebauter Hydraulik incl.
Wartung und Reparatur
Opis: Herstellung und Lieferung von drei Sattelzugmaschinen, jeweils ausgerustet mit einer
Hydraulikanlage zum Betrieb von Tanksattelauflieger und Sattelkippmulden fir den Transport
von Klarschlamm, sowie jeweils ein Servicevertrag fur Wartung, Instandhaltung und
notwendige Pflichtuntersuchungen (96 Monate).
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 100.456

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34000000 Sprzet transportowy i produkty pomocnicze dla transportu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34130000 Pojazdy silnikowe do transportu towaréw, 34138000
Drogowe pojazdy ggsienicowe
Opcije:
Opis opcji: Wartung und Instandsetzung: 96 Monate

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Niersverband Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk Niersdonker Str.
10 41066 Monchengladbach

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 22/06/2026
Data zakonczenia trwania: 06/11/2026

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
Zamodwienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdéw — CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, ktdra kategoria procedury udzielania zamoéwien ma
zastosowanie: Zakup, dzierzawa lub wynajem pojazdéw

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erflllt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: - Der
Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Koszt
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Opis: Die Wirtschaftlichkeit wird anhand von allen geforderten Kriterien im
Leistungsverzeichnis ermittelt.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E45297287

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E45297287
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 84 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektdre brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Unterlagen sind moglichst zum Zeitpunkt der Submission mit dem
Angebot einzureichen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes
nachzureichen. Dies gilt nicht fur das Angebotsschreiben, das Leistungsverzeichnis und die
Nachunternehmererklarung.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
Informacje o terminach odwotania: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Niersverband

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Niersverband
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID: 051660032032-31003-25
Adres pocztowy: Am Niersverband 10
Miejscowos¢: Viersen
Kod pocztowy: 41747
Podpodziat krajowy (NUTS): Viersen (DEA1E)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabeaw@niersverband.de
Telefon: +49 2162 37 04-0
Adres strony internetowe;j: https://www.niersverband.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
Numer rejestracyjny: Leitweg ID: 05515-03004-07
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
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Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefon: +49 251 411-0

Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 48d4cd1b-b190-472¢c-bc41-338cc7e6b0al - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/05/2026 10:55:45 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 373135-2026

Numer wydania Dz.U. S: 103/2026

Data publikacji: 01/06/2026
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